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Andrea Jiménez

Andrea est une metteuse en
scéne, auteure, interpréte et
productrice espagnole. Elle a
créé et dirigé de nombreuses
productions thédtrales pour
d'importantes institutions
telles que le Thédatre national
espagnol (Centro Dramatico
Nacional), le Teatre Lliure, le
Teatro de la Abadia, le Teatre
Nacional de Catalunya, le
Centro Dramatico Galego ou le
Teatro Circo Price. Son travail

a été largement présenté en
Espagne (Festival Grec, Festival
de Otono, Festival de Olite, MIT
de Ribadavia, Teatros del Canal,
Matadero, Conde Duque) et &
U'étranger (Edinburgh Fringe
Festival, BE Festival, London
Mimetic Festival, Campania
Teatro Festival, Teatro Libero di
Palermo, entre autres).

Andrea est titulaire d'un dipldme
en droit et d'un dipléme de troi-
siéme cycle en arts du spectacle
de la London International
School of Performing Arts et

est la fondatrice du Teatro En
Vilo, lauréat du prix Ojo Critico
de Teatro 2019. Elle a regu de
nombreux prix tout au long de sa
carriére, notamment le prix du
public au FIOT Carballo 2024, le
prix du jury au festival Presente
Futuro de Palerme, le meilleur
spectacle & la Foire ibérique de
Funddo et au festival de théatre
de Cangas, et la meilleure
compagnie au festival Mimetic
de Londres. Elle a également été
artiste en résidence a 'Académie
royale d’Espagne d Rome, au
Manoir de la Moissie et au Lavoir
Moderne Parisien.

Andrea explore les intersec-
tions entre fiction et réalité,
Vvérité et mensonge, thédtre et
performance, s’engageant dans
un dialogue actif avec son envi-
ronnement social et politique et
les personnes qui le composent.
Alliant irrévérence, humour,
recherche et renouvellement
constant du langage scénique

et esthétique, son travail
cherche a créer des rencontres
improbables qui nous aident a
déméler le monde dans lequel
nous vivons. Parmi ses ceuvres
les plus remarquables, citons
Casting Lear, une interprétation
trés personnelle du Roi Lear,
gu'elle a écrite et coréalisée avec
Ursula Martinez ; Mal de Cora-
con, réalisé par Andrea sur un
texte de Victoria Szpunberg, qui
explore la figure et Uimportance
de Sainte Thérése d'Avila ; Hoy
puede ser mi gran noche, un faux
biopic des années 90 oscillant
entre farce et renouveau ; Cémo
hemos llegado hasta aqui, un
talk-show politique orchestré
par lUactiviste et journaliste
Nerea Pérez de las Heras ; Blast,
créé avec des jeunes de la géné-
ration Z autour de la question

« Peut-on changer le monde &
partir d'une scéne ? » ; Man Up,
un semi-documentaire en direct
qui explore la masculinité ;

Miss Mara, une production de
cirque-thédtre sur la trapéziste
espagnole du méme nom ; et
Generatién Why, un portrait
irrévérencieux de la génération
du millénaire. Elle posséde éga-
lement une grande expérience
dans le développement de
projets communautaires, tels
que Chiedete e vi sard dato, créé
pour le festival Campania &
Naples avec des femmes d’Iran,
de Russie, de France et d'Italie ;
Locos de amor, une piéce sur l'ex-
périence de 'amour romantique
par dix personnes diagnosti-
quées avec une maladie mentale
grave, soutenue par Art For
Change La Caixa ; et Escenario
Chamberi, un projet impliquant
des spectateurs du quartier
Chamberi & Madrid. En outre,
Andrea a animé des ateliers, des
débats et des conférences dans
des institutions prestigieuses
telles que la Sala Beckett,
UInstituto Cervantes, 'AECID
(Proyecto Dramatourgias), le
Centro de Arte Dos de Mayo,

le Circulo de Bellas Artes de
Madrid, la Fundacién La Caixa,
la Fundacion Coca-Cola et les
universités de Northumbria,
d'Oxford, de Bologne, de Pune et
de Mumbai.




Chaque soir, un acteur différent vient
endosser le role du pére d’Andrea Jiménez.
Il devient le roi Lear tandis qu’elle est
Cordelia. Dans cette confrontation, une
tentative de réparation opére, entre le réel
et la fiction.

Andrea Jiménez, ou plutot son double quelle
interpréte, a des comptes a régler avec son
pére. Et pour cause, il n’a jamais franchile
seuil d’'un théatre, alors que sa fille préférée
est metteuse en scéene. Qu’a cela ne tienne,
'artiste espagnole n’a pas dit son dernier mot.
Son Casting Lear lui permettra peut-étre de
trouver le pére idéal.

Empruntant le personnage de Cordelia a

la piece de Shakespeare, Andrea Jiménez
convoque Le Roi Lear comme une porte
d’entrée vers une réflexion plus profonde. Face
a elle, chaque soir, un nouvel acteur découvre
le texte et interprete le role du pére. Derriere
I’ironie de la situation, elle met ainsil’accent
sur les figures parentales, qu’elles aient trait
ala famille ou a nos références sociales et
culturelles. A travers elles, ce sont les héritages
qui sont questionnés, dans la maniere dont ils
nous forgent malgré nous. Une piece qui joue
avec la fragilité de I'instant, pour donner dans
cette quéte tout pouvoir au théatre.
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